REGIONE DEL VENETO
j\ Azienda Socio Sanitaria Locale N.10 “Veneto Orientale”

SERVIZIO VETERINARIO

SAN DONA’ DI PIAVE
CERTIFICAT SANITAIRE POUR HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORT

CERTIFICATO SANITARIO PER

L'IMPORTAZIONE E IL TRANSITO IMPORTATION ET LE TRANSIT EN INTO AND TRANSIT THROUGH
IN ITALIA DI CANI E GATTI AL ITALIE DE CHIENS ET DE CHATS ITALY OF DOGS AND CATS ACCOM-
SEGUITO DI VIAGGIATORI E ACCOMPAGNANT LES VOYAGEURS. PANING TRAVELLERS.
PER L'ESPATRIO.
Protn: Identificazione dell'animale : cane gatto (1)
Identification de I'animal chien chat (1)
N° microchip; Identification of the animal dog cat (1)
Tierart Hund Hauskatze (1)
Furetto [_] Ferret
Razza Sesso Colore
Race Sexe Couleur
Breed Sex Colour
Hasse Geschlecht Farbe

Detentore dell'animale, nome e indirizzo

Propriétaire de I'animal, nom et adresse

Owner of the animal, name and address

Tierhalter, Name und Adresse

L'animale sopradescritto & stato vaccinato contro la rabbia in data (2)
L'animal désigné ci-dessus a été vaccine contre la rage le (2)

The above - mentioned animal has been vaccinated against rabies (2)

Das obernerwaehnte Tier ist aeaen Tollwut aeimpft worden (2)

Vaccino impiegato: inattivato / virus vivo attenuato (1)

Vaccin utilisé: inactive / & virus vivant atténué (1)

Vaccine used: inactivated / living attenuated vaccine (1)

Verwendete Vakzine: inaktivierte / lebene attenuierte Vakzine (1)

L'animale sopradescritto, esaminato in data odierna, non presenta alcun sintomo clinico di malattia

L'animai désigné ci-dessus, examine ce jour, ne présente aucun signe clinique de maladie
The animal, examined on this day, does not show any clinical sign of disease

Das obernerwaehnte Tier ist am heutigen Tag untersucht worden und zeigt keinerlei Krankheitsymptome

Rilasciato a SAN DONA'’ DI PIAVE (VE) ITALYI

GESUNDHEITSZEUGNIS FUER
EIN-UND DURCHFUHR NACH
ITALIEN VON HUNDEN UND KATZEN
IM REISERVERKEHR

Data di nascita
Date de naissance
Date of birth
Geburtsdatum

le
on
am
Timbro Firma
Cachet Signature
Stamp Signature (Veterinario Ufficiale) (3)
Stempe Unterschrift (Veterinaire official) (3)

(Veterinary inspector) (3)
(Der beamtete Tierarzt) (3)

Il presente certificato & valido giorni 30 dalla data del rilascio (4)

Le présent certificat est valable 30 jours a compier de la date de sa délivrance (4)
This certificate is valid for 30 days from the date of issue (4)

das Gesundheitszeugnis ist 30 tage gueltig vom tage der Ausstellung an gerechnet (4)



